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Premiul "Scara Paradisului", Arad, 1996 

IMNUL SPANTULUI APOSTOL ANDREI_ 

— Incepatorul cregtinarii Romanilor - 


Versurile: Arhimandrit Ioan-Ioasaf POPA 
Muzica: §erban NICHIROR 


varianta monodica (populara) 


varianta pentru cor de feme! gi/aau copii (S./A.) 


variants pentru cor b&rb&teac (T./B 0 ) 


variants pentru cor mixt a cappella (3.A.T.B.) 


DURATA:cca 4-5* 
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IMNUL SFAKTULUI APOSTOL ANDREI 
- Tncenatorul fncreatinarli Rom£nilor - 


Versurile: Arhimandrit loan Xoasaf P0PA" 
Muzica: ^erban NICH1F0R 


- i A Ai Mut, Andree r sfinte, din izvorul 

Cel trimis de Buhul r prin Botezatorul. 

Cu-al tau frate Simon te-a chemat ffristos 
§l-a£i lasat n&vodul r L-a^i urmat voios. 

- Hefren feu volta 1 } 

Cu cei sfinfci, cu fngerii, cu Cea-n veci curata,. 

Hoag& r Sfinte-n Duhul,, pe Hristos, pe Tata: 

Bumnezeu s-aduca fnfrafcirea-n to^i,. 

Be Rom£na vijjS r tu sa porti. 

CSrija tli sa porfci de Romania V (vers ad&ugat la volta 3) 

- 2 .)i Ai smerirea haina r arma Sf£nta Cruce, 

Cincizecimea harul din Hristos ti-aduce r 
Vii la GPeto—Dacii cu credin^a lor 
§i fn ceruri fi-va puxuxi via^a lor. 

- Hefren feu volta 2) 

_ 3 .'J Sadul tau ajuns-a pomi cu crengi mul^ime,- 

Mai stravecM,. mai rodnici ca fn fcari vecine,, 

Tot smerifci ca tine am erescut $i noi r 
Cu mult duh de jertfa fn vremi de nevoi, 

_ Hefren feu volta 2 daoa se continua cu strofa 3.bis)i cu volta 3 
daca se fncheie imnulT 

- 3. Ms) (cuplet facultativ r ce poate fi inserat dupa cupletul 3.), 
sau fn locul acestuia) 

Prin Sf£nt Ear fi macini fn cre^tina moara r 
Ha fi faci faina r cu Hristos dospealS., 

Cre^tinezi stramo^ii, preofci sfin^i le dai r 
Scara nevazuta le fntinzi spre Rai # 

- Hefren feu volta 3* ce fncheie lmnulj. 


O - Cupletul facultativ 3.Ms) (ce poate fi inserat dupa cupletul 3* 
sau fn locul acestuia) va fi urmat de Refren cu volta 3r dup& 
schema C-1 -R,v. 11 C r 2 - R«v,2> C.3-R»v«2| C t 3 ^i8-R,v t 3, » 

In orice caz, Refrenul cu volta 3 va aparea doar fn final, dupa 
ultimul cuplet (ce poate fi C. 3 r sau C.3 bis). 
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2>ur at~a:»o4—5* 


Imhul Sfinitului ft post ql Andrei 

- 1/voce pa^oful Cre-stiv>aVn Ro waller — ■ VmuriPf.fopj 
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fWk :-,4-5' IMNUL SFflNTULUl APOSTOL. ANDREI 

7 - T'wcec &totu£ O-fcytj'waVii Ro'vw.a.'wi^ot- — VeirS'/l-i&: Ark.lo&*-lois*f Fop* 
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Serban Nichifor 


Motto (signe d 1 identification) :^LTbcr fleneratlonls Ips u Christ! fill! 


SEZIONE "A"' 


"TATAL NOSTRU" ("PADRE NOSTRO") 
pour 

choeur _ d'enfants "a cappella" 

( S . . Ms.. A.) 

DU?iE; ca 5'40" 

TEXTE 

(Sanctum Iesu Chrlsti Evangelium secundum Mattheeum, 6, 9-^3) 


COUPLET en roumain ; "Tatal nostru care e?ti In ceruri, sfinfePFca-ee 
Numele TAu; vie imparA^ia Ta,- faca-se voia Ta, precum in cer a$a ?i ne 
pamlnt. Piinea noastrA cea spre fiin*A, da-ne-o nouA astasi? ne ierta 
noua gre?elile noastre, precum *i noi iertam gresijilor no?tri. ?i nu ne 
duce pe noi in ispitA, ci ne izb&ve^te de cel viclean. CA e Te este 
ImpArafcia, ?i puterea, $i slava In veci i' Amin." 

Traduction en langue italienne ; "Padre nostro, - che sei nei cieli - sia 
santificato il tuo nome, - venga il tuo regno, sia fatta la tua volontfc, 
come in cielo cosl in terra. Dacci oggi il nostro pane quotidiano, - 
e rimetti a noi nostri debiti - come noi li rimettiamo ai nostri 
debitori, - e non ci indurre in tentazione, - ma liberaei dal malei Amen." 

REFRAINS en hdtraique ("AdonAT"), en armdnien ("Fair mdr ), 
en grecque ("n<r«f = "Pater im<5n"), en latin ("Pater noster"), 

en italien ("Padre nostro" )) r en roumain ("TatAl nostru"), 
en fran$ais ("notre Pfere"). en allemand ("unser Vater"), 
en flamand ("onze Vater"), en anglais ("our Father"), 
en hongrois ("mi Aotyank") et en russe ("otsche Na?"). 




Durdta^'W 
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Serban Nichifor 


Motto (signe d 1 identification) :^LTbcr fleneratlonls Ips u Christ! fill! 


SEZIONE "A"' 


"TATAL NOSTRU" ("PADRE NOSTRO") 
pour 

choeur _ d'enfants "a cappella" 

( S . . Ms.. A.) 

DU?iE; ca 5'40" 

TEXTE 

(Sanctum Iesu Chrlsti Evangelium secundum Mattheeum, 6, 9-^3) 


COUPLET en roumain ; "Tatal nostru care e?ti In ceruri, sfinfePFca-ee 
Numele TAu; vie imparA^ia Ta,- faca-se voia Ta, precum in cer a$a ?i oe 
pamlnt. Piinea noastrA cea spre fiin*A, da-ne-o nouA astasi? ne ierta 
noua gre?elile noastre, precum *i noi iertam gresijilor no?tri. ?i nu ne 
duce pe noi in ispitA, ci ne izb&ve^te de cel viclean. CA e Te este 
ImpArafcia, ?i puterea, $i slava In veci i' Amin." 

Traduction en langue italienne ; "Padre nostro, - che sei nei cieli - sia 
santificato il tuo nome, - venga il tuo regno, sia fatta la tua volontR, 
come in cielo cosl in terra. Dacci oggi il nostro pane quotidiano, - 
e rimetti a noi nostri debiti - come noi li rimettiamo ai nostri 
debitori, - e non ci indurre in tentazione, - ma liberaei dal malei Amen." 

REFRAINS en hdtraique ("AdonAT"), en armdnien ("Fair mdr ), 
en grecque ("n<r«f = "Pater im<5n"), en latin ("Pater noster"), 

en italien ("Padre nostro" )) r en roumain ("TatAl nostru"), 
en fran$ais ("notre Pfere"). en allemand ("unser Vater"), 
en flamand ("onze Vater"), en anglais ("our Father"), 
en hongrois ("mi Aotyank") et en russe ("otsche Na?"). 
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Serban Nichifor 


Motto (signe d 1 identification) :'^LTber fleneratlonls Ips u Christ! fill! 


SEZIONE "A"' 


"TATAL NOSTRU" ("PADRE NOSTRO") 
pour 

choeur _ d'enfants "a cappella" 

( S . . Ms.. A.) 

DU?iE; ca 5'40" 

TEXTE 

(Sanctum Iesu Chrlsti Evangelium secundum Mattheeum, 6, 9-^3) 


COUPLET en roumain ; "Tatal nostru care e?ti In ceruri, sfinfePFca-ee 
Numele TAu; vie imparA^ia Ta,- faca-se voia Ta, precum in cer a$a ?i ne 
pamlnt. Piinea noastrA cea spre fiin*A, da-ne-o nouA astasi? ne ierta 
noua gre?elile noastre, precum *i noi iertam gresijilor no?tri. ?i nu ne 
duce pe noi in ispitA, ci ne izb&ve^te de cel viclean. CA e Te este 
ImpArafcia, ?i puterea, $i slava In veci i' Amin." 

Traduction en langue italienne ; "Padre nostro, - che sei nei cieli - sia 
santificato il tuo nome, - venga il tuo regno, sia fatta la tua volontR, 
come in cielo cosl in terra. Dacci oggi il nostro pane quotidiano, - 
e rimetti a noi nostri debiti - come noi li rimettiamo ai nostri 
debitori, - e non ci indurre in tentazione, - ma liberaei dal malei Amen." 

REFRAINS en hdtraique ("AdonAT"), en armdnien ("Fair mdr ), 
en grecque ("n<r«f = "Pater im<5n"), en latin ("Pater noster"), 

en italien ("Padre nostro" )) r en roumain ("TatAl nostru"), 
en fran$ais ("notre Pfere"). en allemand ("unser Vater"), 
en flamand ("onze Vater"), en anglais ("our Father"), 
en hongrois ("mi Aotyank") et en russe ("otsche Na?"). 
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REGISTRIERUNG 

- Die Registaranvelsungen sind wahlfrei} 


o< 


+ / 3 + T + 5 fn* 

J ill* 



£ 


Manual: Fo?zfl8te o’, hazard 2 2/3 
Manual: Cedackt 9* f Hohrf??5tr 4 r j 
Pedal: BulYbass 16 * f Rohrpoinmer 8 ,- { 

Koppel: + nx/ri| 

Manual: Prinzipal 8 r Oktav 4* r Rohrflttte 9'; 

Ear.w»? : Spitzpednekt 8» # PloekflStc 4 Veldfttf+e 2 
Pedal: Choralbasa 4'» Rohrpmnrirr S' t Gubbasn lo'j 
Valze = £ 

Tu+.tf 




Manual: 
Pedal: 
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Rohrponiiner 9 *, 
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For "’SPECTRA" ERSHilLE (Gent) 
Conductor; Filip RATHE 



Serban NICHIFGR 
(1994) 


Efll KAEITA1 

("EPIKALEITAI") ^ 

T" Musical Cditlt-itli jl"l 
L - * Po TTF - ^- 

ensemble de chambre et r4citante (O ~ O ad libitum) , 
dlaprbs la nrifere mystique de notre Pfere saint Sym4on 
( 11 Pnvocation au Saint-E sprit,. par celui ^ui d4.1& Le volt 11 ') 

- I„) mYOCATW (ca 6*2O'") 

-H.) FREE-PHASE (ca 3 , ’40" , ) 


BURAIA : ca 10*’ 

ESECUTORI : - Flauto piccolo 

- ©boe 

— Clari'netto In SI b 

- Tlollno 

- TIola 

— Tloloncelle 
_ Contrabbasso 

- Pianoforte 

- Percusslone (Campanelli,. Vibrafono, Campane, 
3 PiattI - acuto,- medio, grande) 

- Recitatrice (C5 O ad libitum) 



1994 try Serban. KI CHIP OR 

Str* Frincipatele Unite 2 

¥ila= I,- Ap. 7 

70.-512 Bucharest,. Romania 

Tel,. C+40-1) 623.13.99. 
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- H - 

SVMto LB NOUVEAU TEifiOLOGIEK - "Eymnes de 1*Amour Bivin"_ 

Traduction franca is e de Joseph. PARAMELEE, s. j. ? 

"Les Editions du Gerf"', Paris - 1969) 

De notre P 4 re saint Sym6on 

ToO tv ay 1015 iraTpos T|puv Jupcaiv «uxq puoriKTi, St’ fjs priere mystique : 

eiriKoXetrai to flvcupa to “Ayiov 6 outo irpoopuv Invocation au Saint-Esprit, par celui qui d6j4 le voit 


& — 


q^EXTE (ca-3' 2 0" : i© “ mesures 7-67) 

Viens, lumiere veritable. Viens, vie eternelle. Viens, 
mystere cach6. Viens, tresor sans nom. Viens, realite ineffa- 
ble. Viens, personne inconcevable. Viens, fdlicite sans fin. 
Viens, lumiere sans couchant*. Viens, attente infaillible de 
tous ceux qui doivent etre sauves. Viens, reveil de ceux qui 
sont couches. Viens, resurrection des morts._ Viens 6 Puis¬ 
sant, qui toujours tout fais et refais et transformes par ton 
seul vouloir. Viens 6 invisible et totalement intangible et 
impalpable. Viens toi qui toujours demeures immobile et 
4 chaque instant tout entier te metis et viens 4 nous, ( 
couches dans les enters, 6 toi au-dessus de tousjes cieux. 
Viens 6 Nom bien-aime et partout repete, mais dont expri¬ 
mer l’etre ou connaitre la nature nous est absolument 
interdit. Viens, joie eternelle. Viens, couronne infletris* 
sable. Viens pourpre du grand roi 3 notre Dieu. Viens, 
ceinture cristalline et constellee de joyaux. Viens sandale 
inaccessible. Viens pourpre royale. Viens droite veritable- 
ment souveraine. Viens toi qu’a desire et desire mon ame 
miserable. Viens, toi le Seul, au seul, puisque tu le vois je 
suis seul. Viens toi qui m’as sdpard de tout et fait solitaire 
en ce moride. Viens toi devenu toi-meme en moi desir, qui 
m’as fait te desirer, toi l’absolument inaccessible. Viens mon 
souffle et ma vie. Viens consolation de ma pauvre ame. 
Viens ma joie, ma gloire, mes delices sans fin._ 


TEXTE P> (ca 13”} - section "C"} 


*EA9t t 6 p&s t 6 dAq0ivdv, JA01 A aicovios 3 toi ! |, mi t 6 
orrroKEKpuppevov puarqpiov, tXBi 6 dKCTTovdpacrros 0qaaupos, tXBi to 
dvEwjx&vqTOV irpaypa, 1A0£ to OKOrravoTiTOV irpoocorrov, 4A04 A 
dtSios dyaAAlaais, 1A01 t 6 dvdoropov <pcos, irdirrcov tcov psAAd vtcov 

aco0qvai 4 diq9tvA TTpoaSoKia, mi tc 5 w keipevcov A iyepais, IA01 
tcov vgKpcov 4 dvdcrraais, mi 6 Suvanrds, 6 trdvTa dsl ttoicov Kai 
prrcnroiSv Kai dAAoicov pdvco tco |5ouA6a9ai! ‘EA0£ 6 adparos Kai 
dvaq>As Trdirrq Kai dyqAd^q-cos, 4 <&el P^vcov dpETOKivqTOS Kai 
KaS" cbpav oAo$ prraKivovpEvos Kai SpxdpEvos Trpds Al*“S tous tv tco 
9 S 1 ] keipevous, 6 Cnrepdvco iravrcov tcov oupavcov, SA04 t 6 TT£pnrd0qTOv 
6 vopa Kai 6 puAoup£vov, AaAq0qvai 6 e trap’ OTrep fjs, q yvcocrOri- 

vai, diroios A Trorairos, dAcos qplv dvrrriSsKTov. ’EA64 4 aicovios x a pd* 
{A0e TO CTTeyos t 6 dpapdvrtvov, t\dt r\ iropcpupa tou psyaAou 0 eou 
Kai ( 5 ootA 4 cos qP“V, £A 6 £ tj 3 ccvq 4 KpucrraAAoEiSAs Kai SidAiOos, 
fA0t Td-iSrn'dSqpa ; t 6 dnrpdoTTOV,-4A0£ A flaaiAEios dAoupyis Kai aCrro—. 
Kparopurfi Svtcos Se^id l ’EA04, 8 v hrdOqaE Kai tto 0 eI #| TaAaitrcopds 
pou yvxi'i, 4A04 d pdvo$ 7 Tpd$ pdvov, dri pdvos Eipi, KaOdii'Ep dpas ! 
’EA04 6 x“P>®«S ek irdirrcov Kai iroif|oas ps pdvov tn'\ -rift yfis, 

6 yEVopEVOS trd0os aCrros tv Jpol Kai tto9eTv at iroti'ioas pe. tov drrpo- 

ctitov iravTEAus ! 'EA0t q irvoq pou Kai 4 3 ^, mi A irapapu0ia Tqs 
tcttteivAs pou yuxn$, tKBi A x 0 ?* KCtl A 8°5 a Ka * A S.qvEKqs pou T P u<pA ! 


‘EA 0 e to <5x05 to dAqOivdv, 
tA 94 to dveonepov f d>s, 
iA0i A Ttatpapv0ia Tqs TooteivAs pouipuyAs, 

£A04 A X“P® ( K0 “ A Sd^a Kai A SiqvjKqs pou Tpvf q ! 


Viens, lumiere veritable. 

Viens, lumiere sans couchajit. ^ 

Viens consolation dejna pauvre ame. 

Viens ma joie, ma gloire, mes delices sans fin! 


TEXTE 


¥ 


(Tea? 8"'; 


Tncrrcdv vuv Kai dsi Kai sis tous aicovas tcov aicovcov, dpqv. 


- section "M") 

maintenant et toujours et aux siAcles des siecles. Amen. 


Era - On pourra utilizer soxt Ie texte original en grecque r 
soli la* traduction franyaise,. 
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_ hi 


SAINT SIMEON LE MO UVEAU THEOLOGIES 

(949, Galati'e/Paphlagonie - 1022, Palukyton) 


Forme comme theologien au monast&re Studyon (Constantinople) 

- oil ±'l a eu ses premieres revelations, en pratiquant les 

techniques hesychastes (basees sur l'echelle Purification-Illumination- 

-IMian Bivine/lieificati'oia),-, Saint Symeon le Nouveau Theologien 

est I'un des plus Importants maftres spirituels et - peut~etre - 

ler plus profond poite mystique de I'Bglise Grthodoxe. 

Dans ses magnifiques "Hymnes de 1'Amours Divin"' il decrit ainsi 

ses experiences extati'ques animees par les pri^res mystiques 

("Invocation au Saint-Esprit, par celui qui dejk le voit", mais aussi 

la"Priire pure” — "Kfrie IIsou Hriste, lie Theou, sdson me, 

ton dmartol6n" = "'Nomine lesus Christus, Filius Dei, propitius esto 

mihi, peccatori")'. Ea "Priire pure" (ou la "Priire du coeur”) et ses 

vde; 

variantes (derivees du Psaume mais aussitLc. 18 : 13 ) cherchent 

la Lumiire Divine (assimiiee avec la Lumiire du Wont Tabor, oil eut lieu 
la transfiguration du CHRISTT), par les voies d'une concentration totale, 
contrdlant aussi les rhytmes Mologiques (dans la synchronisation 
ponls/respiration/vers). Dans les moments de la revelation, les 
energies (lumibres); divines sont analogues aux rayons du soleil 
(par exemple, le charisme et les autres dons spirituels extraordinaires 
octroyis transitoirement par l'Esprit-Saint a des groupes ou k des 
ind’ividus en vue du Men general de l'Eglise chretienne). 

Deferences : Symeon le Nouveau Theologien, "Chapitres theologinues, 
gnostiques et pratiques", "Catechises",. 3 vol.j "Nraites theologinues et 
ethaques", 2 vol.; "Hymnes", 3 vol,,, Paris, Les Editions du Cerf, 1 957-7 1 ). 
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- Y - 


Hot'to : 

"'<£<Fon haDeamus Me manentem civitatem >-p- - notre 
demeure definitive ne se trouve pas sur cette terre. 

Kt, pour que nous ne l'oubliions pas, cette v^rite 
apparaft parfois crument & I’heure de la mort: 
incomprehension, persecution, mepris... 

Et toujours la solitude, parce que, meme si nous 
sommes entoures d'affection,. chacun est seul, 
tout seul h mourir. 

Darguons done toutes les amarres V 

Preparons-nous constamment h ce passage, qui nous 

conduira la presence eternelle de la Tr&s Sainte T'rinite. 


JOSEMABIA ES'CRIVA BE MLAffUER - "Sillon" 


(Ed. De Boog, 3ruxelles/l987 - page 248) 
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Internationaler KampQsitiorrBvetttewerk ftir Celesta, Stuttgart-i944. 

"JOHANN LORENZ SCHIEDMAYER" 


lurle: ca TO*It" 


Serkan Nichifar 

(1994) 


" IN CAELESTI1PS RECNIS " 

- pofeme celeste -pour 5 Celestas (Cel.T oseia Pf.elettrlca) - 


Mottas 

" In caeleBtl'bus rernls 
Sanctorum hakltatio est. alleluia; 
et in aeternum reauiea eorum.alleluia. 
Euauae, " 

(Liter usualis; in IIF.VesperiB,2 Ant.7.a) 


Serkan Nichifar 

Str.Principatele Pnite 2 

Vila I, Ap. 7 

70.512 Jukarest, Rumanian 

Tel. (+40-1) 623.1399.oder 772.3929. 


I 
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EMPLACEMENT 1ES CELESTAS 
Variante 
Celesta V 

(ossia Pf.elettrico) 


Celesta II 


Celesta III 


Celesta I 


SCENE 


Celesta IT 


SALLE 


Variante 


Celesta V 

(ossia Pf.elettrico 


SCENE 



N>TA 1ENE 

4 .) - Le: mouvement de cette musigue est P11AT> ( ). 

2 .\— L'^criture est proportionelle (les dur£es sont d^termin^es imr les 
distances graphites, dans des cassettes temporelles mesur^es 
- relativement - en secondes ). La synchronisation (la vertical!^) 
est, de nfine, asses relative , admettant une approximation an 
niveau d'une casstte temporelle. 

Les accidents a'altlrent gue les sons qu’ils pr#c#dent. 
a\- ^ , »’ == , »^riaou ||» J = module , fragment m^lodique gui 


se repete jusfu’S. l'^puisement du temps indigu^ par la ligne 
ondulatoire. 

5-)- La notation est semi-transpositoire (8 r) pour les Celestas 

et non-transpositoire (Leco) pour le Piano £lectri*ue - si l'on 
utilise. 
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<jr 

Jl/fti V*a tl'wjir- 

-> ( 1 ^ 00 ) 




i; * J * * * 



TIM 




-VnP "SiCCC 


P, M<*te 


\ i 




mr ? 


■W - 


/_ 


w< tre 
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(l.) Ici, sur la colline, dSsormais a grandi 

t/ne oeuvre qui est tienne, que le Clel a b£ni... 

Cette oeuvre a pris naissance car Marie Stait 1& 

Pour que, par les petits, l'Amour pur triompha. 

(2.) Pour vivre de leur foi, en vraies petites Sines... 

Pour l'honneur de l'Eglise... Car il faut que la flamne 
Brille, haute et claire, sur 1 'immense horizon. 

Pour la gloire de Dieu r le monde en communion 1 

( 3 .)' Tierge, M£re de Bieu, en cet endroit choisi, 
prfcs de la basilique oil ton culte a fleuri. 

Nous t'en prions Marie, que l'appel de JSsus 
Embrasi# notre ooeur d'un amour absolu • 

H.J. - Les deux premieres strophes constituent le dernier 
pofeme de 1'AfcbS »nsart; la troisifcme est une prifcre d'un 
groupe (de Petites Ames) qui souhaite rSpondre, de plus en 
plus, aux dSsirs exprimSs par le Seigneur dans le Message 
que Notre-Bame veuille l'jr aider 
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Cello Solo Ad lib. 
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Serban NICHIPtR 
(1595) 


" J E S U 


REJEMPT* H' M 


Soprano solo et 18 Instruments 

fjboe. Clarinetto In SI b, Fagotto. Corno in Fa. TronTba in Si b* 
2 Violini. Yiola.- Violoncello e Contrabbasso) 


JURATA: 



N1 - PARTITURA SCRITTA IN !• 1 


11 JESU REJEMPTtR" (Hvmne) 

Jdsu Reddmptor 6mnium, Quem liicis dnte orfginem, Pdrem 
patdrnae gldriae, Pdter suprdmus ddidit. 

Tu Itimen et splendor Petris, Tu spes perdnnis dmnium: Intdnde 
quas fundunt prices TlSi per <5rbem sdrvuli* 

Memento, rdrum Cdnditor,, Ndstri quod 6lim cdrporis, Sacrdta ab 
dlvo Yirginis Nascdndo, fdrmam sumpseris, 

Teat^tur hoc pradsens dies, Currens per dnni c£rculum f Quod 
sdlus e sfnu Petris Miindi sdlus advdneris. 

Rune dstra,. tdllus, adquora, Hunc 6mne quod cadlo subest, Selutis 
auetdrem n<5vae N<5vo saldtat cdntico, 

Et nos r bedta quos sderi Rigdvit tinda sdn^uinis, Natdlis oh d£em 
ttiir Hymni tributum sdlvimus. 

Jdsu,. t£bi sit gldria, Qui ndtus es de Vfrgine. Gum Patre et dlmo 
Spfritu, In sempitdrna sadcula. Amen* 
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pour 

soprano et orchestre 


$lur£e: ca 12* 
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Ser"ban NICHIF8R 

( 1995 ) 


L I 
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ESECUT9RI 


Soprano solo (S. solo) 


Flauto (El.) 

@boe (®b.) 

Clarinetto (Cl.) 
Fagotto (Eg.) 

Tromba (Tr.) 

Corno (Cr.) 
Glockenspiel (Gl.) 
Celesta (Cel.) 

Arpa (Ar.) 

Violin© I (Vn. i) 
Violino II (Vn. Il) 
Tiola (VI.) 
Violoncello (Vc.) 
Contrabbasso (Cb.) 
PART I TUBA SCRITTA IN 
NB — Les instruments a vent — utilises 
concentres sur 2 port^es, dans l'ordre 
et II.) Cr./Fg. 

TEXTE 



19 l 

"en bloc" (pages - sont 

harmonique: I.) El./©b./Cl./Tr, 


- I.) Introitus : "Ror£te..." ( ca 2' ) 

- II.) Rorate : "Rorate caeii d^super, et ntibes pluant jdstum:aneri^tur 
terra, et germinet Salvat6rem." (is.45*®) (j£iLJLll!L!L) 

_ III.) Psalmus XVIII : "Caeii enarrant gldriam ®ei: et 6nera m^nuum e.jus 
annuntiat firmamentum." (Ps.1®,l) "Gl<5ria Patri et Fllio et Spiritui 
S£ncto." ( ca 2* ) 

_ IV.) Panarmonlos kosmou sintaxis : "Sfcut erat in princfpio et nunc 
et semper et in saecula saeculdrum." (ca 2'07") 

- V.) Incantatio : "A" (musique vocalisee) ( ca 5®" ) 

- VI.) Amen ; "Amen'.' ( ca 2'4®" ) 

( luree totale; ca 12' ) 

LEGENM 

synchronisation relative 


- synchronisation stricte 


k 

4r 


TU 



cellule repetitive - y compris 
ses variantes (permutations) 

x -- X 


ses 

x - 
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A 



Conceputa In 1995, "ROHATJ? CASLI” face parte din ciclul 
simfonic "Ktuaiea Caelestis", ce grupeaza mai multe lucrari avSnd 
ca obiectiv sintetizarea W'or noi proiecfcii ale melodicu. gregonene 
? i bizantine - In baza arhetipurilor comune |i fn spiritul 
panenteismul'ui apostolic ?i al ecUmer.ismului patristic. 

Textul este alc3.tu.it prin juxtapunerea unor versete biblice 

de factura mesianica (is. 45»^ 1J * 

Fluxul sonor este structurat In clnci sec*iuni (''introitus","Rorete", 

"Psalmus XVIII ", "Panarmonios kosmou sintaxis”, "Incantatio" "Amen }, 
desf&furate conform principiului lectio aurea”. Discursul muzical 
evolueaza de la monodie la heterofonie, urmarind tranefigurarea 
intor-a^iilor psaltd.ee si integrarea lor In "spa*iul cosmic" al 

armonicelor naturale# 

Purata globala: ca 12*. 

KB - Partitara este notata fP Do. 



Bixcuresti, 5-IV-1999 
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D ufee •• j.2i 


l-'e.'w-Tm- Li ft)-A 


RQ RATE CAELI 

( " M usi'ca. Cz.eJtes'tfs JIL “ ; 


► et-tja.ia Nichifol* 
(1995) 


"Itor£te ca£li d£super,et nriltes pliJant jilstwm: aperi^tur t£rra,et g^j-minet Salvat<5ren , .'(lp.45* e) 
"Ca£li enirrant £l6riam B£i:et 6pera m£nuum £jus anndntiat firmamlntum'J (Pp.18,1) 

"Gloria p£tri et Pflio et Spiritui Sdncto. Sfcut £rat in princfpio et nunc et semper 
et in sa^cula saeoulfirum. Amen." 


PdV-ti'tul'i SOriitl On. L>cr 


fi .) ImtrqItus, 
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Serban 
(199 d 


:;icui?cr 

*) 


IN CBLBB RaTIOHB BRAT I ICSLPKLIaRIajE RBCRI'/A 
( Hymnua post coraraunionem ) 


per 

Soprano solo, Coro misto ed Gr^ano 


Durata: ca 3* 


Teato: “Miasa Beati Iosephtnariae Bscriva", 

i5 Post conu.ranionem' (Cfr.CoDe CJulto Divino 
et tiisciplina Sacramento rum^Prot.CB 537/92) 


Prof. Dr. Serban NICHIFOR 

Composer 

Academy of Music of Bucharest 


Address: 

Str. Principatele Unite 2 
Vila I, ap.7 

70512-Bucharest - ROMANIA tel:40-1-3361399 
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ITT OFLMBR4TIOITE ZCAII IOilPHiAIllAE ESCHIYA 
(Fost communionem) 


A -» Sacramenta. ouae slaapsiiaus, Domin e Deus noster . 

in c e lebratione beati~ Iosephmariae, 

B->■ spiritum adoptionis filioru m in n obis corrobo rentj 
A'-> sacram£nta, quae sumpsiinus, I)omine De us nos ter, 
in celebratione beat! Iosephmariae; 

C ut, voluntati tu ae fideliter obs eqnent es. 

in sa n cti tati s ~via laeti ambule mus > 

A"-+Sacranenta, quae sumpsiinus, Domine Deus noster, 
in celebratione beati Iosephmariae; 

D-» Per Christum Dominum nostrum . Ame n, 

Qiissa Beati Iosephmariae Escriv^ . 

Cfr,C,De Quito Divino et disciplina Sacramento 
rum,Prot.CD 557/921 





- 1 - 
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Duration: ca 3‘ 


Motto: "SUPER OBLATA" 


IN CELEBRATIONE BEATI IOSEPHMARIAE ESCRIVA 

2 ££ 

Coro misto a capella 


Testo 

("Missa Beati Iosephmariae Escriv£", 

"Post communionem" - Cfr.C.De Culto Divino 
et disciplina Sacremento rum^Prot.CD 537/92) 

Sacranenta, quae sumpsimus, Domine Deus noster, 

/ / ^ 

in celet)ratione beati Iosephmariae, 

spiritum adoptionis filiorum in nobis corroborentj 

sacramenta, quae sumpsimus, Domine Deus nosier, 

/ / . ' 

In celebratione beati Iosephmariae; 

ut, volunta ti tuae fideliter obseguentes, 
in sanctitatis via laeti ambulemus. 

Sacramenta, quae sumpsimus, Domine Deus noster, 

in celebratione beati Iosephmariae; 

/ / / 

Per Christum Dominum nostrum. Amen. 









II. 11 
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26^~~ Floril^ge Yocal de Tours,. Concours de Corn-position - l6 Mai ^997 
Edtel de Tille, Rue de Minimes, 3.P. 1452, 37014 Tours Cedex 1, Prance 
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Texte: !l 'Je su. Jesu. Jesu 
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*)ossca & Sot * 2S.+2f\.+2T.+Z&. 
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Serban Nichifor 


"ALLELUIA" 

for 

Children Choir.Sopran'^ y Piano + - / > Chimes(ad liU«)~ l '^and Bass (ad lib.)*^ 
(with optional movements of the Choir - see^APPENDEC", page 5) 

Text: "Alleluia" ("Hallelujah "J 
Duration: ca 4*30" 


+) - professional musicians: Piano - obligato ,. Sopran - obligato . 
Chimes — ad libitum . Bass - ad libitum . 
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a ite** active 1 

£- 


'J/ 


S BtpvEhlCe H A H (jL&c^n*fc.Vs 1 o<. 2,\ 


OUij^rtv^ CkoiV 



$ta &e 

_j f-—-1 


HALL 


r> 

Q 

% 

c 

* 


* 




/V 


-S(!<jut**c£ JflJs iteftSSoW.S 1 “iL 

- JcJ-'^f?asort i.05-Fi Vifi 

A^.’ter-wertiVc -2_i — 

-* 
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Burata: ca IV 


Serban Nichifor 


per 

Trombone Tenore S~olo. 2 Cori da camera (SATB) e Quartetto dl Ottoni 

(2 Tr..Tb.T. e Tb.B,) 


Testo fCanticum Canticorum IIT« t 9): 

♦fiaavrn Tari/'T? ri ® l ? u ^ 

( q.’-iir-tmnun Tttp 

Transcription phon£tique: 


rnV 

JV - 


niu.tf ]VH t3N 


""Afirx<5n as^ lo bara^leb Sfilom<5 neis,tz<?i b.alvan6n« .• 
(Sbir Eashphirim 111,9) 

Traduction en franca!s: 


"Xe roi Salomon s'eat fait un palanquin du bois de Mban..."' 

(Cantique des Cantiques 1101,9; 


Emplacement: 





Explications des cjueltjues oip?ies_:. 



sequence en notation proport ionnelie 
le(s) son(s) le^) plus grave(s) 
son(sJ blanc(s) 
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Dut-dfc*:Nd3" 


Tra.n scrip'IrCo'yi pkoWijgyg. : 


ECCH 10 




w>erp^->vi>iuoirer --*• 

' uw » r ^a422,l 


uartttte «t 


l l jun|Jui.or. pr\o n<.U*|l/g. . 

"flfirio'vi as* to Ka/vnideK Shtotmo •yie.i&titL h*£\/a. 


/ ii 
.no'n.:. 


^iaaVn ’*»» 

ITS- '"' ! " v ..N - 

-: f 9,-nr- ti’H’Mun VUi) *■> 

“ Serban Nichifor 
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-i-•!->«*• < v i i ie fioSo s > v >cttg /^u kA.Ur 




.-qi/«V. tusrwoK^Je - (>S*.eA^ooWji 


CoVo 'A 


- olrtu- — qulVv —PSi^**»o(<,’Cr' 

T ~*>l r_ I _*i*k« * - ^ 
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"'FRSGHIEBA"' 
per Archi 
0997 } 

— prezeirtare - 


Motto j 

"Dumnezeu S-a fa«ut om pentru ca omul sa se 
fndumnezei'asca." 

3 f ant pi CTrigorie de Fazianz, "'Cuvantari teologd.ee"' 


Conceput pentru orchestra de coarde r poemul "’Preghiera" 
("nugaciune"] este earacterizat prin configurable quasi-vocala 
a texturi'i eufoniee suger&nd sonorita^ile imateriale ale unui cor 
fndep&rtat, ce invoca la infinit - ca fntr-o rugaciune Isihapta - 
numele M^irtruitorului: JESUS r JESUS r JESUS... 

Aceasta imagine a determinat structurarea repetitiv-evolutiva 
a muzicii si utllizarea unor timbruri irizate,. ilustrand ideea 
de transfigurare, spiritualizare r fnal^are - ce este esen^iela fn 
perspectiva morale! crestine. Totodata, printr-o anumita spajializ?re 
a armoniilor,. este reliefata si distance tot mai mare dintre 
"Musica Caelestis" si lumea moierna^cazuta fn abisul seculrrizarii... 
De aceea,. dear prin transfigurare (ca fnnoire interioara, convertire, 
fndumnezeire - "unio mystica"} vom fi capabili sa iesim din timpul 
profan si sa intram fn cel sacru, fn comuniune ("ab alio et in allis") 
cu 33ISE0S, prin energiile necreate ale Sfantului Buh ce alcatuiesc 
"’ordinea armonica a cosmosului" C"P anarraon i° s kosraou sintaxis" - dupa 
Sf^ntul Atanasie cel Mare). 

Poemul "Preghiera" este dedicat Maestrului Borin FRABEE§r r 
llustru reprezentant al artel interpretative romanesti. 

§erban EICKIFQH 


Bucur e s ti, 1S-TI-1997 



-?->rvttou 
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2. Internationales Kompositxonswettftewerfr SUE-LhiJMA'YiDK 
Kategorie I ~b fCelesta + Stlmme mit textbezugl 

Serban JTlchifor 


MUSI Cl CAELESTIS 


Aria Uber exn Thema von ¥olfgang Amadeus Mozart^ 
fUr S~opran (oder Tenor) und Celesta 
Texts Jesus S’xrach 39*33-35 

"Die Verke GTottes allesamt slnd gut r unde alles, was man 
braucht, gibt er *ur rechten Zelt. 

Man sage ndchlt: "Das eine 1st schlechter als das andere", 
denrt alles 1st zu seiner Zeit von Wert. 

So jubelt denn von ganzem Eerzen, und preist den Eamen 
des Allheiligen,"’ 


Motto: 

"Das Leben war doch so schtfn V” 
(W. A. Mozart r 7 > September 179*0 


Dauer: ca 6 , 40"‘ 
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•SNAIRfiCKER JUGEN1CH8R/Y8CALENSEMILE ”CANTOS” 
Hinter de* Ellenberg 1 1 
4R170 HAGEN 

KtMPtSITI8NSPREIS"550 JAIRE WESTPALISCIER PRIERE” 
—- iSNAIR^CK 1648-1998- 


Se.U TsJi'chi'fo* 
PSALM 103 

per due cori antifenici (8 Stimmen) 


lauer: ‘V 10* 
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rS ES g Vrati iJHiiA ikiicfT^ii!!ITr3i(i«iliS[flilllH 








SSSSSJUb 


&T2?¥£J6S 


~jrWA.L4m^. 








"tk-e» fct selvt heeltap wcet ! 


:s--j=-=sss:ss= 


ArAli- -A-J-^ i 


MM-Ve-V 




il3£ 


UEi 




fU-4-tja. Nlelv. 


w=?s£f22 


>lg«KSM5SE5355 


:K2l=r.\'i«ST: 


fei 

£ ohrot 

r.= 

K.^ 


5. g 

Co hr/V 


=^**073^ 

jjgj4 

SeJ sAa^JL^Yu 


ESSI 






mm 






I. scU Auc.V uor- ^tk-'r<^rv yu*i a A-Vl tv^^Lc\> %y\ Z^-d^.Lc 




^=j=r*-=: 


uffi&np 


A —w».— 
£ -3 »aU fcU 


| Nun lob, mein Seel, den Her - ren, was in 
l Scin Wold-tat tul cr meh - ren, ver-giB 


mirisi, den N. - men sein. j Ha( dir dein SUnd ver . 
esmcht.o Her - zc mein.J 


gc - ben und heilt dcin Schwach-hcil groO, er- 


rett’ dein ar- mcs Le - ben, nimmtdich in sei • ncn 


SchoB, mil rei-cliemTrost be - schUt - let, ver- 


jiingt.dem Ad - ler glcich; der Herr schaITt Rccht, 


2 Er hat uns wissen lasscn / scin herrlich Rccht und scin 
Gcricht, 1 dazu sein GUt ohn MaBcn, / es mangelt an Er- 
barmung nicht; / sein’ Zorn laBt er wohl fahren, / straft 
nicht nach unsrer Schuld. 1 die Gnad tut er nicht sparen, 1 
den Schwachcn ist er hold; 1 sein GUt isl hoch erhaben 1 
ob den’, die fUrchtcn ihn; t so fern der Ost vom Abend, / 
isl unsre SUnd dahin. 

3 Wie sich ein Mann erbarmel ; ob seiner jungen Kind- 
Icin klein, 1 so tul der Herr uns Armen, / wenn wir ihn 
kindlich fUrchtcn rein. / Er kennt das arm GemSchte / und 
wciB, wir sind nur Staub, 1 ein bald verwclkt Geschlechtc, 1 
ein Blum und fallcnd Laub: / der Wind nur drUber wchct, 1 
so ist es nimmer da, / also der Mensch vergehet, 1 sein End 
das ist ihm nah. 

4 Die Goltesgnad allcine / stehl fest und bleibt in Ewig- 
keit 1 bei seiner licbcn Gmeinc, 1 die stcht in seiner Furcht 
bereit, 1 die seinen Bund behalten. 1 Er herrscht im Him- 
melrcich. 1 Ihr starken Engel, waltet / seins Lobs und 
dient zuglcich / dem groBen Herrn zu Ehren 1 und treibt 
sein heiligs Wort! / Mein Seel soli auch vcrmchrcn 1 sein 
Lob an allem Ort. 

Ted: Johann Oramann 1487-1341 

Mel.: 13. Jahrh. / gcistlich bei Hans Kugelmann 1530 


be • liU - tet, die Icidn in sei - nem Reich. 
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t 

‘Stlrkavv J\JlCHlFoR. 


" PT SIGNTJM MAGNPM, . . ,r 
fur 

Schlagzeug und Orgel 
(Partitur und Schlagzeug Solo 



I^Suet" : -n) S ‘ 

" ET SIGNUM MAGNUM.: 
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1 

Sitirkiv. jK/ldHtroR. 


J'wt' Sck^qi€w.q a*vol 



i r.wmmmwiWM _ 

IMLfc-i 1 r-A« * 


2f.(8«/t V')i Tre~*h~X 






es ^rschie'n em 


£i£ht*i d^rv 




I WF^^S*^ 




kxiS>*^ou.- Sl'vCt<LXlS 


lir^HUOMH 
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■ ■M'' BB1 *1 
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■>7)-l)ie Re^i&teroi'ft.weisun^e.vu s<nJ wal^fi 
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** = S^ci, roiu'sAti<y>v ScUi^ji^/Orje^. 
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Serban Nichifor 


HERR, Gott Zebaoth 
(Psalm 84:1,5,9,10,12) 
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AGK • Knochenhauerstralle 33 • 30159 Hannover 


Arbeitsstelle fur Gottesdienst 
und Kirchenmusik 

Ev.-luth. Landeskirche = 
Hannovers = 



Herm 

Dr. Serban Nichifor 
Principatele Unite 2, Vila I, Ap. 7 

70512 Bukarest / RurnSnien 


Hanns-Lilje-Haus 
Telefon: (0511) 1241-377 
Telefax: (0511)1241-259 
Hannover,27.10.99 


Sehr geehrter Herr Dr. Nichifor, 

Sie haben einen Beitrag zu unserem Kompositionswettbewerb „Neue Musik fur die Kirche” 
eingereicht. Die Jury hat nach langen und ausfuhrlichen Begutachtungen der zahlreich 
eingegangenen Beitrage ihre Arbeit nun abgeschlossen. Insgesamt wurden in der Kategorie 
A (Ein neues Lied fur die Gemeinde) ein zweiter und zwei dritte Preise vergeben. 

In der Kategorie B gab es einen zweiten und einen dritten Preis. 

Ihr Beitrag gelangte in die Endauswahl, konnte jedoch leider nicht pramiert werden. 

Wir danken Ihnen fiir Ihre Mitarbeit und wiinschen Ihnen fur Ihre weitere kompositorische 
Arbeit alles Gute. 


Fiir heute beste GriiBe, 
Ihre 

Gisela Klapproth - Sekretariat 




Die Arbeitsstelle (Or Gottesdlenst und Kirchenmusik is. ein Fachgebiet im Am. (Or Gemeindedienst derEv.^^'^" d T ^ c '’ e n ^ annovefS - 
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter: Pastor Werner Reich. LKMD Hans-Joachim Roll. Dozent KMD Wolfgang Teichmann. 
Bibliolhek: Christine Hoppe; Sekretariat: Gisela Klapproth. Brigitte Busmann 
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TEXT 

(Psalm 84:1,5,9,10,12$ 


Wi'e lieblich sind mir deine Wohnungen, HERR Zebaoth'.' (Ps.84:‘0 
HER R. Gott Zgbaoth.hBre mein Gebet;vernimm es,Gott Jakobsl (Ps.84:9J 
Wohl denen,die In deinem Fause wohnen;die loben dich immerdar.(Ps.84:5; 
HERR. Gott Zgba oth>,hgre mein Gebet; vernimm es y Gott Jakobs (Ps .84: 9/ 
Gott, unser Schild, schaue doch;sieh doch an das Antlitz deines 

Gesalbten'.' (Ps .84:10) , ,, 

Gebet;verraimm es f Gott Jakobsl ^Ps«84«9/ 


HERR, Gott Zebaot hi,hdre mein 
Halleluja 1 

Derm Gott der HERR ist Sonne 
und Ehre. (Ps .84:12) 

HERR, Gott Zebaotb,h8re mein 
Amen. 


und Schild; der HERR gibt Gnade 
Gebet.; vernimm es,Gott Jakobsl (Ps#84:9) 


ENSEMBLE 


- Sopran (Soprano)' Solo 

- Tenor (Tenore) Solo 

- Chor (Coro)) S.A.T.H. 

_ Schlagzeug (Percussion:) - 1 Spieler:-3 Piatti (Becken) va/vJ. 
~ ad libci . tum - -Glockenspiel 

- Elektro-Bay^gitarre (Chdtarra Bassa Blettrica) - ad libitum 

- Elektrische-Klavier (Pianoforte Elettri'co)) Oder Synthesizer 

- Orgel (Organo.) 


Dauer: ca 10 Minuten 
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Kategorie A (Eln Neues Lied); 


Z5Sh: 


SeirUn kJicki^or 


" TCIT SAG ES JEDM. VAjl ER LEBT " 
fUr Stimmen (Laien): und Orgel 


DaueT: ca 4 ' 30 " 


_ T)a. a neues T.ied ftir die gottes dienstliche Praxis 
Text: Friedrich von Hardenberg (Novalis) 1772-1801 



_ Das Begleltarrangement fUr Stimmen und Orgel - Seiten 2-3 


- i - 
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_ 

irNTToTI Lid i.V Jie ^offczJu-*sHi'cLe. ^Praxis') 

louver: rj^lr'io" 11 |ck s*|. es pW,^ er 

,A+ Si / ia. I €-Vv 'N U/vtgl Olrqe^ 


■Seh^A-n. jf\Ji clir^o 



9 *-} Alternativen : "Nun werde still, du kleine Schar" (Psalm 34)?"Nun danket all 
und bringet Eter"'; "Nun sich der Tag geendet hat" 5 "So fliehen unsre Tage hin'?{ 
"Htexr, dex du einst gekommen bist"j "Herr, vor dein Antlitz treten zvei"'} 
"Gott, Zuflucht der Vergangenheit"' (Psalm 90); "Tch singe dir mit fferz und 
Mund'"{ "Nun aufwSrts froh den Eli ok gewandt"'. 

jlOt) I. Manual: Holzgedackt 8'{Principal 4 ''{TraversflSte 4‘^Doublette 2". 

IX. Manual: BolzfIBte 8'{Octave 4 "{Principal 2', 

Pedalwerk ; Subba/3 1 6 11 {Pommer 8Choralba^ 4''« 

MB — Die Registexanweisungen slnd wablfrei. 
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2. J; Ich sag es jedem, jeder sagt / es seinen Freunden gleich, / 
da^ bald an alien Orten tagt / das neue ffimraelreich. 

3. ) Jetzt scheint die Welt dem neuen Sinn / erst vie ein Vaterland; / 
g-iu neues L&ben nimni't man h.in / cntzUclct axis Reiner Hand# 

4. ) ffinunter in das tiefe Meer / versank des Todes Graun, / 
und jeder kann nun leicht und hehr / in seine Zukunft sehaun. 

5. ) Der dunkle Weg, den er betrat, / geht in den Himmel aus r / 
und wer nun hdrt auf seinen Rat, / kommt auch in Vaters Haus. 


- 3 - 
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1999 HULTGREN SOLO CELLO WORKS BIENNIAL 


Craig Hultgren - cellist 

PROGRAM OF FINALISTS 

SATURDAY, JULY 31, 1999 AT 2:30 P.M. 

-STEINER AUDITORIUM. BIRMINGHAM MUSUEM OF ART_ 

With Love a fantasy for live cello, decorated cello cases & prepared tape (1986) 

Vivian Adelberg Rudow 
b. 1936 

Incantation I for amplified cello & computer generated tape (1994) C. Matthew Burtner 

b. 1970 

Fast Music for solo cello (1994) Don Freund 

b. 1947 

The Artist and His Model for cello & tape (1992) Charles Norman Mason 

b. 1955 


"‘INTERMISSION* 


Parallax 2 "Apparitions" fine lines for cello & tape (1997) 
Pizzicato for cello solo (1996) 

Garland for cello & video (1991) 

Pipeline Burst Cache for cello & tape (1998) 


1999 Solo Cello Works Biennial - Works Cited for Merit 

Tavola / - Michele Biasutti (Padova, ITALY) 

Three Gestures - Nickitas J. Demos (Atlanta. Georgia) 

Suite - Dennis Eberhard (Shaker Heights, Ohio) 
drowningXnumbers - Dorothy Hindman (Birmingham, Alabama) 

New Skin New Wine - Tullia Ashton Lomax (Northcote, AUSTRALIA) 

' HZyxia - Sherban Nichifor (Bucharest, ROMANIA) 

Improvisation - Christoph Theiler (Wien, AUSTRIA) 

Out of the A/nher Night... - Michael Twomey (Carlisle, Pennsylvania)_ 

This same program of finalists will be presented on Sept. 19, 1999 in the Performing Arts Studio, Emory 
University at 4 pm ($1,000 Atlanta Pnze) and on Sept. 30,1999 in the Cathedral Square Gallery at 7:30 pm ($500 
Mobile Prize). Funding and sponsorship of the 1999 Biennial come from the Alabama State Council on the Arts, 
Birmingham Art Association, Birmingham Art Music Alliance, Birmingham Museum of Art, Cathedral Square 
Gallery, Emory University, Thamyns and Third Coast Modem Music. 


1999 Solo Cello Works Biennial - Ballot 

At conclusion of the concert, detach this from the program, check which work and composer you 
believe should receive the $1,000 Birmingham Prize, and turn it over to one of the biennial monitors. 

With Love - Vivian Adelberg Rudow_ Parallax 2 - Paul Rudy_ 

Incantation l - C. Matthew Burtner_ Pizzicato - Arthur Jarvinen_ 

Fast Music - Don Freund_ Garland - Robert Carl_ 

The Artist & His Model - Charles Norman Mason_ Pipeline Burst Cache - Craig Walsh_ 


Paul Rudy 
b. 1962 
Arthur Jarvinen 
b. 1956 
Robert Carl 
b. 1954 
Craig Walsh 
b. 1971 














244/315 





























































































































































































































[■ere. 

c.X 





































































































































































































































246/315 






























































































































































































































F^lr 


cuSS'i o v\ e 


Sol 


247/315 



Voc&fes Sc/vit vt* . 
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Voc&fes Sc/vit vt* . 
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TCateforie II 


Serban 0 TCHIFOR 

(1999) 


" SEMI. DA I ST ETJER GOTT ” 
fur 

Soprano. C elesta. Percussione. 2 Yioloncelli und Contrabbasso 
- (ISpItCtO 


Motto: 

" Er selbst vird kommen und euch err etten. 
(Jesaja 35r 4) 


Ba uer: ca 13' 


Br. Serlan MlCHIFOR 
Str.Principatele Unite 2 
Vila I, Ap. T 
70.512 Eukarest, Rumanien 
Tel. (+40-1)356.1599 
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esecutori 


- Soprano 

- Celesta 

_ Percussione: - Piatto grande (ossia Tam-tam) 
(lSpie?tr) _ doclcenspiel 

- 2 Violoncelli 

- Contrabbasso 


TEXT 

Preuen sollen sich Wusten und Diirrland, die Steppe jubeln 
und bliihen t 

Sie soli pr&cktig bliihen vie eine Lilie, jubeln soil sie f 
Jubeln und jauchzen, die Herrlichkeit des Libanon vird ihr 
geschenkt, die Pracht des Karmel und der Ebene Scharon. 

Man wird die Herrlichkeit des Herrn sehen, die Pracht unseres 
Gdttes. 

Me erschlafften HSnde macht wieder stark und festigt die 
wankenden Kniee •' 

Sagt den verzagten: "Hlabt Mut, fiirchtet euch nicht . 

Seht, da 1st euer Gbtt. Es kommt die Rache Gottes und seine 
VeTgeltung. Er selbst wird kommen und euch erretten. 

Jesa.ia 55« 1-4 
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J S \J iC/Iw^ 
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Kj lC.H I Fog. 

PASSACAGLIA FOR EVER 


Lema: 

M Et septimus angelus tuba cecinit..." 
(Apocalypsis Ioannis 11, 15 ) 


ESECUTORI 


2 Flauti 
2 Oboi 

2 Clarinetti in Si b 
2 Fagotti 
4 Corni in Fa 

2 Trombe 

3 Tromboni 
1 Tuba 
Arpa 

Percussione- 

Celesta 

Pianoforte 

Archi 


.^Modulo Autonomo (Fiati + Arpa) 
(p.4* Appendix A) 


->Modulo Autonomo (p.5,Appendix B) 


DURATA; cca B^O" 
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